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ROYAUME DE BELG QUE

AVI S DU CONSEI L D ETAT

Le CONSEI L D ETAT, section de
| égi sl ati on, deuxienme chanbre,

L. 30.385/2

KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wet gevi ng, tweede kaner, op
5 juli 2000 door de Mnister
van Financi én verzocht hem
binnen een termjn van ten

saisi par |le Mnistre des
Finances, le 5 juillet 2000,
d' une demande d'avis, dans un
dél ai ne dépassant pas
trois jours, sur un projet
d arrété royal "portant iIntro-
duction de |'euro dans les

arrétés royaux qui rel event du

M ni stéere des Finances et en
exécution de la loi du 30 octo-
bre 1998 relative a |'euro", a

donné le 7 juillet 2000 |"avis
sui vant

hoogste dri e dagen, van advies
te dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit "tot invoe-
ring van de euro i n de koni nk-
lijke besluiten die ressorte-
ren onder het Mnisterie van
Financién en tot wuitvoering

van de wet van 30 oktober 1998
betreffende de euro", heeft op
7 juli 2000  het vol gende

advi es gegeven
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Suivant |'article 84, alinéa ler, 2°, des lois
coordonnées sur |le Conseil d Etat, inséré par la loi du
4 aolt 1996, la denmande d' avis doit spécial enment indiquer
les motifs qui en justifient | e caractére urgent.

La lettre s'exprine en ces ternes :

"(l"urgence est notivée) ... par les considerations
suivantes. Contrairement a ce que pourrait |aisser
supposer la date d' entrée en vigueur des nouvelles

dispositions (en général, le ler janvier 2002, soit
environ dans 18 nois), il est extrémenent urgent que
ces textes soient arréetés et publiés : il est inpératif

que ces textes paraissent officiellenent a bref délai,
et la date limte doit étre placée au ler aodt 2000.

Le délai d'urgence de trois jours devrait per-
nettre la signature de ces arrétés dans la pre-
mere noitié du nois de juillet. Le respect strict de
ce délai présente |'avantage, en ce qui concerne |les
arrétés pris en vertu des lois relatives a |'introduc-
tion de |'euro, de pernettre au Parl enment d' exercer sur
les projets le contrdle convenu dans |le cadre de
|"octroi de |a dél égation de pouvoirs.

Il faut tenir conpte égalenent de ce qu'il est
i mportant que ces dispositions soient arrétées de facon
groupée pour assurer un traitenent unifornme, qui soit,
d'une part, admnistrativenent et budgétairenent
contrélable, et qui, d autre part, pernette au Parl e-
ment d'en suivre |'élaboration dans de bonnes condi -
tions.

Pour | es adm nistrations, | e respect de | a date du
ler ao(t 2000 | ai ssera un dél ai de 250 j ours ouvrabl es,
délai strictement nécessaire pour achever |eurs preépa-
ratifs réglenentaires (restent a nodifier divers
arrétés mnistériels, de nonbreux formulaires qu
devront étre ensuite rapi dement réinprines) et informa-
tiques avant les tests ultimes programrés pour juil-
| et 2001. Conpte tenu de ce planning fort tendu, tout
retard serait préjudiciable au bon déroul enent des
travaux et a leur codt budgétaire. Il ne peut en
aucune nmani ere étre envi sagé de décal er ces tests sans
prendre le risque de perdre tout contréle sur |le bon
déroul emrent de | a conversion des adm nistrations.
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La date critique prévue pour |'adoption de ces
textes ne peut étre retardée : les services informati -
gues ont exi gé, pour réaliser dans de bonnes conditions
| " ensenble des adaptations qui |eur inconbent que
toutes | es déci sions fonctionnelles soient prises avant
l e 31 décenbre 1999. Ces services ont d ores et déja
dérmarré | a décimali sation autorisée par laloi relative
a la décinalisation, et ont donc pu entaner |es adapta-
tions fonctionnelles de leurs programmes; nais ils
doi vent encore di sposer a court terme des dispositions
relatives aux nodifications de lois et de reglenents
pour adapter les différents nontants. Et le timng
serré denmande que ce type d' adaptation soit basé sur
des décisions officielles et définitives.

Atitre d exenple, | e Planning de |' Adm ni stration
des Fi nances prévoit que | es nouveaux nontants doi vent
étre a la disposition des services informatiques au
plus tard en aolOt prochain pour pernettre de realiser
| es adaptations voul ues pour le ler juin 2001. Cette
phase repose elle-méne sur un enchalnenment de phases
pr éal abl es indi spensables et notament sur un dia-
gnostic précis des travaux a entreprendre et des noyens
a affecter.

D autre part, il ne faut pas perdre de vue que |es
di spositions projetées ne visent que | es adaptations de
lois et d arrétés royaux; ceci signifie que doivent y
succéder les adaptations d arrétés mnistériels, qui
devraient pouvoir prendre place avant la fin de
" année 2000.
A ces adaptations réglenentaires succéderont en 2001,
come on |'a nentionné |les adaptations de fornulaires
et de textes informatifs.

Les firnes et leurs internédiaires professionnels
(secrétariats soci aux, conptables, fiduciaires, servi-
ces fiscaux, etc.) doivent disposer sans délai de
données fiabl es pour adapter eux aussi en connai ssance
de cause leurs programmes a |'euro. |l est hautenent
souhai tabl e que | eur bascul enent se produi se de facgon
i nportante au ler janvier 2001, faute de quoi |a grande
masse des firmes reportera |eur propre nanoeuvre au
ler janvier 2002, ce qui serait fort défavorable pour
| a gestion des entreprises et, par ricochet, pour le
bascul ement de tous | es secteurs écononi ques.
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Au fur et a nesure que le délai s'anenuise

(125 jours ouvrables au ler juillet 2000), les entre-
prises qui ne disposent pas des informations néces-
saires risquent de reporter, faute d une nmarge de
manoeuvre suffisante, |eur décision de basculer vers
| " euro.
Tout retard dans la signature de ces arrétés a donc
pour | es entreprises des conséquences négatives, et un
dél ai suppl émentaire dans la publication des arrétés
pourrait conpronettre beaucoup de projets.”

Selon |'article 84, alinéa ler, 2°, des lois
coordonnées sur le Conseil d Etat, la notivation de
| "urgence figurant dans |a denande d' avis doit étre repro-
duite dans |le préanbule de |'acte reéglenentaire.

Le préanbule de |"arrété en projet doit étre revu
en conséquence.

Conpte tenu du nonmbre particulierement élevé de
demandes d' avis qui ont été sinultanénent introduites dans
un délai ne dépassant pas trois jours, |le Conseil d'Etat,
section de |égislation, se limte, confornénent a |"arti-
cle 84, alinéa 2, des lois coordonnées sur |e Conseil
d' Etat, a exami ner |le fondenment juridique, |a conpétence de
| "auteur de |"acte ainsi que |'acconplissenent des formali -
tés prescrites.

En particulier, ni |'exactitude arithmétique des
chiffres retenus ni |a pertinence des nethodes appliquées
n'ont pu étre systémati quenent control ées.
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Observations général es

1. Le Gouvernenent est conscient que | ' ensenbl e des
arrétés soums aujourd hui a |'"avis du Conseil d'Etat est
incomplet. Il s'en est expliqué dans un conmuni qué congu en
ces ternes

“Sur proposition du Mnistre des Finances, le
Conseil des Mnistres a adopté une série de projets
d arrétés royaux relatifs a |'introduction de |'euro
dans les lois et |les arrétés royaux.

Il s'agit des projets d arrétés royaux dont I|a
publication devrait intervenir vers la fin du nois de
Juillet et qui concernent |es conversions spéciales en
euros introduites dans les |lois et arrétés royaux dans
| esquel s figurent des nontants que |'on peut qualifier
de plus ou noins stables structurellenent. Cest le
cas des nontants figurant dans |e Code des inmpbts sur
I e revenu. Ces nontants de base changent en fait tres
peu, méne si de tenps en tenps |'un d" eux est nodifié.
On peut donc dire dés a présent quels seront les
nontants en euros qui renplaceront, a partir du
%er janvier 2002, les nontants actuels libellés en

rancs.

Les nontants dits "variabl es" posent en revanche
probl éme. Cest |le cas, notanmment, des nontants des
droits d' accises sur les produits pétroliers. Théori-
guenent, on pourrait des a présent convertir en euros
les droits d' accises en vigueur, et fixer leur entrée

en vigueur au ler janvier 2002. L' expérience nous
apprend cependant que ces nontants changent regulieére-
ment . Supposons que le nontant en euros du droit

d' acci ses qui sera en vigueur au ler janvier 2002 soit
fixé maintenant et que le nontant en francs (qui a
servi de base pour | a conversion en euros) soit nodifié
a |l a hausse dans quel que tenps. Le nontant en euros
serait, en quelque sorte "dépassé", par cette hausse.
Paral |l élement a la nodification du nontant en francs,
on peut publier un nouveau nontant en euros, mai s c'est
une facon de faire tres conpliquée et difficile a gérer
a long terne.
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C est pourquoi |e groupe de travail (1) a opté
pour | a publication d un nouveau train d' arrétés royaux
début 2001, comportant |a conversion vers |'euro des
nontants vari abl es. Le Gouvernenent sera a nméne
d' assurer une relative stabilité de ces nontants depuis
| e début de 2001 jusqu' a ce que 2002 soit bien entane.
Il faut encore signaler que ce second train d' arrétés
conportera des arrétés relatifs a des instrunents de | a
| égi slation qui ne contiennent pas de nontants vari a-
bles mais pour lesquels la conversion en euros se
nontre particuliérenent conpliquée ou délicate.

Lors de la rédaction des arrétés royaux, le
passage a |'euro a été concu pour étre le plus neutre
du point de vue des revenus. La considération a été
qgue les revenus (salaires, pensions, allocations
Fociales) ne pouvaient étre dimnués par ce passage a

‘euro.

(...).".

hY

Conpte tenu de la date a laquelle |les pouvoirs
spéciaux du Roi expireront, |la méthode choisie n'appelle
aucune observati on.

2. L'article 2, 8 ler, du reglenment CE n° 1103/97
du Conseil du 17 juin 1997 fixant certaines dispositions
relatives a |"introduction de |'euro (2) dispose :

"Toute référence a |'écu, au sens de |'arti-
cle 109 G du traité et tel que defini par le regle-
ment (CE) n° 3320/94, figurant dans un instrunent
juridique est renplacée par une référence a |'euro au
taux d' un euro pour un écu.".

(1) Ce groupe de travail fait partie de "adm-euro", le
comté qui prépare les administrations a |'introduction
de | ' euro.

(2) J.OCE, n° L 162/1 du 19 juin 1997
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En vertu de |'article 2, 8 3, du régle-
nment CE n° 1103/97, ledit article s'applique a conpter du
ler janvier 1999.

Selon |l e délégué du mnistre, le projet conporte
un seul article qui constitue une exception a |"application
de |"article 2, 8§ ler, du réglement CE n° 1103/97 préciteée.
Il s'agit de |'article 3, rubrique 18 du projet.

Cette exception a été justifiée conme suit par le
dél égué du mnistre :

"Nous avons vérifie en pratique pour le Mnistere
des Finances |'application de |'article 6, 6° de l|la
| oi .

Il y a bien des cas ou | es écus sont renpl acés par
des euros, mais on ne signale uniquenent |le cas de |la
nodification de [|'arrétée royal TVA n° 19, art. 1
(repris page 23 sous len° 18). Il ne s'agit toutefois
pas d'une disposition |égale, mis seulenment d'un
arréteé royal.

L' adaptation n'a pas étée faite conformenent a
|"article 6, 6° (par analogie), mais confornénent a
|"article 5, 5°; sans cette nethode, I|e nontant
(5580 EUR) aurait été ramené a 5.000 EUR, ce qui aurait
et é génant pour les firmes bénéficiaires.

Le nontant actuel n'est pas, a non sens, contraire
a la directive qui déterm ne un m ni rum adapt abl e sous
certaines conditions.

Il est probable que ultéerieurement quel ques
nontants en matiere de TVA seront peut étre concer-
nes. ".
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Cette justification n'est pas admssible; |"arti-
cle 5, 5°, est étranger a |la conversion des nontants en écu.
Il y a, des lors, lieu de revoir a l'article 3 du projet, a

larubrique 18, |'adaptation du nontant visé al'article ler
de |"arrété royal n° 19 du 29 décenbre 1992 relatif au
régi ne de franchise établi par |'article 56, 8 2, du Code de
la taxe sur la valeur ajoutée en faveur des petites entre-
prises.

3. L'article ler du projet nodifiant | e Code des

impbéts sur les revenus 1992, il inporte que le présent
projet soit acconpagné d'un rapport au Roi confornénent a ce
que prescrit |'article 3bis des lois coordonnées sur le

Consei |l d'Etat.
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Overeenkonstig arti kel 84, eerste lid, 2°, van de
gecoor di neerde wetten op de Raad van State, ingevoegd bij de
wet van 4 augustus 1996, noeten in de advi esaanvraag in het
bi j zonder de redenen worden aangegeven tot staving van het
spoedei sende kar akter ervan.

| n het onderhavige geval luidt die notivering in
de brief aldus :

“"(l"'urgence est motivee) ... par |l es
consi dérations suivantes. Contrairement a ce que
pourrait |aisser supposer |la date d' entrée en vigueur
des nouvel | es di spositions (en général, le ler janvier
2002, soit environ dans 18 nois), il est extrénenment
urgent que ces textes soient arrétés et publiés : i
est inpératif que ces textes paraissent officiellenent
a bref délai, et la date limte doit étre placée au
ler aodt 2000.

Le délai d'urgence de trois jours devrait per-
nettre la signature de ces arrétés dans la pre-
mere noitié du nois de juillet. Le respect strict de
ce délai présente |'avantage, en ce qui concerne les
arrétés pris en vertu des lois relatives a |'introduc-
tion de |'euro, de pernettre au Parl enment d' exercer sur
les projets le contrdle convenu dans |le cadre de
|"octroi de |a dél égation de pouvoirs.

Il faut tenir conpte égalenent de ce qu'il est
i mportant que ces dispositions soient arrétées de facon
groupée pour assurer un traitenent unifornme, qui soit,
d une part, admnistrativenent et budgétairenent
contrélable, et qui, d autre part, pernette au Parle-
ment d'en suivre |'élaboration dans de bonnes condi -
tions.

Pour | es adm nistrations, | e respect de | a date du
ler ao(t 2000 | ai ssera un dél ai de 250 j ours ouvrabl es,
dél ai strictenent nécessaire pour achever |eurs prépa-
ratifs réglenentaires (restent a nodifier divers
arrétés mnistériels, de nonbreux formulaires qu
devront étre ensuite rapidenent réinprines) et
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informati ques avant les tests ultines programes pour
juillet 2001. Conpte tenu de ce planning fort tendu,
tout retard serait préjudiciable au bon déroul enment des
travaux et a leur codt budgétaire. Il ne peut en
aucune nmani ere étre envi sagé de décal er ces tests sans
prendre le risque de perdre tout contréle sur |le bon
déroul enrent de | a conversion des adm ni strations.

La date critique prévue pour |'adoption de ces
textes ne peut étre retardée : |les services informati-
gues ont exi gé, pour réaliser dans de bonnes conditions
| " ensenble des adaptations qui |eur inconbent que
toutes | es déci sions fonctionnelles soient prises avant
| e 31 décenbre 1999. Ces services ont d' ores et déja
dérmarré | a décimali sation autorisée par laloi relative
a la décinalisation, et ont donc pu entaner |es adapta-
tions fonctionnelles de leurs programmes; nais ils
doi vent encore di sposer a court terme des dispositions
relatives aux nodifications de lois et de reglenents
pour adapter les différents nontants. Et le timng
serré denmande que ce type d' adaptation soit basé sur
des décisions officielles et définitives.

Atitre d exenple, | e Planning de |' Adm ni stration
des Fi nances prévoit que | es nouveaux nontants doi vent
étre a la disposition des services informatiques au
plus tard en aolOt prochain pour pernettre de realiser
| es adaptations voul ues pour le ler juin 2001. Cette
phase repose elle-méne sur un enchalnenment de phases
pr éal abl es indi spensables et notament sur un dia-
gnostic précis des travaux a entreprendre et des noyens
a affecter.

D autre part, il ne faut pas perdre de vue que |es
di spositions projetées ne visent que | es adaptations de
lois et d arrétés royaux; ceci signifie que doivent y
succéder les adaptations d arrétés mnistériels, qui
devraient pouvoir prendre place avant la fin de
' année 2000.
A ces adaptations réglenentaires succéderont en 2001,
come on |'a nentionné |les adaptations de fornulaires
et de textes informatifs.

Les firmes et leurs internédiaires professionnels
(secrétariats sociaux, conptables, fiduciaires, servi-
ces fiscaux, etc.) doivent disposer sans délai de
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données fiabl es pour adapter eux aussi en connai ssance
de cause leurs progranmes a |'euro. |l est hautenent
souhai tabl e que | eur bascul enent se produise de facgon
inportante au ler janvier 2001, faute de quoi |a grande
masse des firmes reportera |eur propre nmanoeuvre au
ler janvier 2002, ce qui serait fort défavorable pour
| a gestion des entreprises et, par ricochet, pour le
bascul ement de tous |l es secteurs écononi ques.

Au fur et a nesure que le délai s'anenuise
(125 jours ouvrables au ler juillet 2000), les entre-
prises qui ne disposent pas des informations néces-
saires risquent de reporter, faute d une nmarge de
Fanoeuvre suffisante, leur décision de basculer vers

‘euro.
Tout retard dans la signature de ces arrétés a donc
pour | es entreprises des conséquences négatives, et un
dél ai suppl émentaire dans la publication des arrétés
pourrait conpronettre beaucoup de projets.”

Luidens artikel 84, eerste lid, 2°, van de
gecoordi neerde wetten op de Raad van State, noet de
notivering van het spoedei sende  kar akter van de
advi esaanvraag overgenonen worden in de aanhef van de
ver or deni ng.

De aanhef van het ontworpen Dbesluit noet
di enover eenkonsti g worden her zi en.

Gezien het bijzonder grote aantal aanvragen om
advi es binnen drie dagen die tegelijkertijd zijn ingediend,
bepaalt de Raad van State, afdeling wetgeving, zich
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overeenkonstig arti kel 84, tweede |lid, van de gecodrdi neerde
wetten op de Raad van State, tot het onderzoek van de
rechtsgrond, van de bevoegdheid van de steller van de
handeling en van de vraag of aan de vornvoorschriften is
vol daan.

Zo is neer bepaald niet stelselmatig onderzocht

kunnen worden of de opgegeven getallen rekenkundi g correct
zijn, noch of de gevol gde werkw jzen deugdelijk zijn.

Al genene opner ki ngen

1. De Regering is zich ervan bewust dat het pakket
besluiten dat vandaag om advies aan de Raad van State is
voorgelegd, niet volledig is. Ze heeft daarvoor in een
per sbericht de vol gende uitl eg gegeven :

"Op voorstel van de M nister van Financi €én keurde
de Mnisterraad een aantal ontwerpen van Koninklijk
Besluit goed mb.t. de invoering van de euro in de
wet gevi ng.

Het gaat om de ontwerpen van Koninklijk Besluit
mb.t. speciale onzettingen in euro die worden
ingevoerd in wetten en Koninklijke Besluiten waarin
bedragen voorkonmen die structureel mn of neer
“stabiel" zijn. Het gaat bijvoorbeeld omde bedragen in
het Vet boek der | nkonst enbel asti ngen. Deze
basi sbhedragen veranderen in feite weinig. Men kan dus
nmet een zekere veilighei dsmarge nu reeds bepal en wel ke
bedragen in euro nmet ingang van 1 januari 2002 de
bedragen in frank zullen vervangen.
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De ontwerpen van Koninklijk Besluit mb.t. de
"veranderlijke" bedragen daarent egen stellen probl enen.
Het gaat dan bijvoorbeeld om de accijnsbedragen op
pet r ol eunpr oduct en. Theoretisch Zou men de
acci j nsbedragen die nu gelden in euro kunnen onketten,
met inwerkingtreding van 1 januari 2002. De ervaring
W jst echter wuit dat deze bedragen regelnmatig
veranderen. Stel dat het accijnsbedrag in euro dat
vanaf 1 januari 2002 noet gelden nu reeds wordt
vastgel egd nmaar het huidig bedrag in frank (waarop de
ongetting in euro gebaseerd is) binnenkort wordt
verhoogd. Het bedrag in euro wordt dan door die
verhoging als het ware "voorbijgestreefd". Natuurlijk
kan tegelijk nmet de wjziging van het bedrag in
Bel gische frank een nieuw bedrag in euro worden
gepubliceerd, maar dit is een heel onslachtige en
nmoeilijk te beheren werkw jze.

De werkgroep (1) heeft er dan ook voor gekozen om
begin 2001 een ni euwe reeks ontwerpen van Koninklijk
Besluiten te publiceren die de onzettingen naar euro
bevatten van veranderlijke bedragen. Dit veronderstelt
dat de regering deze bedragen relatief stabiel zal
houden vanaf begin 2001 tot een eind (in) 2002. In deze
tweede reeks zullen ook ontwerpen van Koninklijk
Besl uit opgenonen worden mb.t. de regel geving di e geen
verander|i| ke bedragen bevat maar waarvan de onezetting
in euro nogal noeilijk of delicaat is. Het gaat onder
nmeer omde bedragen van accijnzen, ecotaksen, ... Deze
bedragen worden i mmers vaak gew j zi gd.

Bij het opstellen van de ontwerpen van Koninklijk
Besluit werd ervan uitgegaan dat de overgang naar de
euro zo neutraal nogelijk noet zijn voor de i1nkonens.
De overweging hierbij is dat de inkonens (Ilonen,
pensi oenen, sociale vergoedingen,...) er door de
| outere overgang naar de euro zeker niet op nogen
achterui tgaan.".

Vanwege de datum waarop de bijzondere machten van
de Koning verstrijken, valt bij de gevol gde werkw jze niets
op te nerken.

(1) Deze werkgroep behoort tot "adm -euro”, het comte dat
de over hei dsbesturen voorberei dt op de invoering van de
eur o.
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2. Artikel 2, 1id 1, van EG verordening nr. 1103/97
van de Raad van 17 juni 1997 over enkele bepalingen
betreffende de invoering van de euro (1), bepaalt het
vol gende :

"Verw jzingen in rechtsinstrunenten naar de ecu
als bedoeld in artikel 109 G van het Verdrag en
gedefinieerd in Verordening (EG nr. 3320/94 worden
vervangen door verw jzingen naar de euro, tegen een
koers van één euro voor één ecu.".

Krachtens artikel 2, 1id 3, van EG verordening
nr. 1103/97, is het genoende artikel van toepassing sedert
1 januari 1999.

Vol gens de gemachtigde van de mnister bevat het
ontwerp één enkel artikel dat een uitzondering vornt op de
toepassing van artikel 2, lid 1, van de voornel de
EG verordening nr. 1103/97. Het gaat om artikel 3,
rubriek 18, van het ontwerp.

De genmachtigde van de mnister heeft die
ui tzondering als vol gt verantwoord

"Nous avons vérifie en pratique pour le Mnistere
des Finances |'application de |'article 6, 6° de la
| oi .

Il y a bien des cas ou | es écus sont renpl acés par
des euros, mais on ne signale uniquenent |le cas de |la
nodification de [|'arrété royal TVA n° 19, art. 1
(repris page 23 sous le n®° 18). Il ne s'agit toutefois
pas d'une disposition |égale, mis seulenment d'un
arréteé royal.

L' adaptation n'a pas eté faite confornément a
|"article 6, 6° (par analogie), nmais confornménent a

(1) Publicatieblad, nr. L. 162/1 van 19 juni 1997.
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|"article 5, 5°; sans cette nethode, le nontant
(5580 EUR) aurait été ramené a 5.000 EUR, ce qui aurait
et é génant pour les firmes bénéficiaires.

. Le nontant actuel n'est pas, a non sens, contraire
a la directive qui déterm ne un m ni rum adapt abl e sous
certaines conditions.

Il est probable que ultérieurenment quel ques
npntgnts en matiere de TVA seront peut étre concer-
nes.".

Di e verantwoordi ng i s ni et aanvaar dbaar; artikel 5,
5°, heeft niets te maken net de onzetting van de bedragen in
ecu. In artikel 3, rubriek 18, van het ontwerp dient
der hal ve de aanpassing te worden herzi en van het bedrag dat
wor dt genoend in artikel 1 van het koninklijk besluit nr. 19
van 29 decenber 1992 met bet r ekki ng t ot de
vrijstellingsregeling bepaald door artikel 56, 8§ 2, van het
Wet boek van de bel asting over de toegevoegde waarde in het
voor deel van Kkl ei ne onder nem ngen.

3. Doordat artikel 1 van het ontwerp het Wetboek
van de inkonstenbel astingen 1992 wjzigt, noet bij het
onder havi ge ontwer p een verslag aan de Koni ng wor den gevoegd
overeenkonstig het bepaalde in artikel 3bis van de
gecoOrdi neerde wetten op de Raad van State.
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La chanbre était conposée de

Messi eur s Y. KREI NS,
de Heren

P. LI ENARDY,

P. QUERTAI NMONT
Madane B. VI GNERON
Mevr ouw

Le rapport a été rédigé par

M J. REGN ER, premer auditeur
chef de section. La note du Bureau
de coordination a été reédigée et

exposée par refe-

rendaire

M P. BROUERS

La concordance entre | a version
francaise et la version néerlan-
daise a été vérifiée sous |le con-
trole de M P. LI ENARDY.

LE GREFFIER - DE GRI FFI ER

B. VI GNERON
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L. 30.385/2

De kaner was sanengesteld uit

conseiller d'Etat,
st aat sr aad,

prési dent,
voorzitter,

conseillers d'Etat,
st aat sr aden,

greffier assung,
t oegevoegd griffier.

Het versl ag werd opgestel d door
de H J. REGNIER eerste auditeur-
af del i ngshoof d. De nota van het
CooOr di nati ebureau werd opgestel d en
t oegel i cht door de H P. BROUMERS
referendaris.

De overeenstenmm ng tussen de
Franse en de Nederl| andse tekst werd

nagezien onder toezicht van de
H P. LI ENARDY.

LE PRESI DENT - DE VOORZI TTER,

Y. KREINS



